TERCERA' PARTE

ENTRE EL AMOR Y EL 0ODIO

LA ENTRADA EN ESCENA DE TORTILLARD

El miserable duque de Torino, levantindose con
Pificultad, acababa de coger & su victima por el talle
Sy 8e disponiad llevarla 4 un inmenso canapé quehacia
Sirente 4 las ventanas. No acabé de efectuar el movi-

miento, porque una aparicién extrafia, especie de
Bhomo gigantesco, acababa de surgir ante él, saliendo
B0 s¢ sabia de donde. Gonzalvo se quedd alelado de
R asombro ante aquella manifestacion que podia juzgar
Sobrenatural. Las puertas, cerradas por él con pestillo
Slomentos antes, permanecian en el mismo estado, de
o que se cerciord con una ojeada ; § como, pues, ha-
Bbia podido penetrar aquel gnomo ?.. Preguntdhase si
. i
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seria quizd el diablo, su patrén, & quien evocara S
darse cuenta. »
La aparicion era, en realidad, la de un ser humang

dotado de vida; pero se presentaha bajo el raro a8

pecto de un individuo tan audazmente contrahechS

que, con razén, podria creerse que la naturaleza
habia burlado del rey de la creacién al darle 4 aquel
monstruo por hermano.

Era un personaje de edad indefinida, que tenfa ung
cabeza enorme, sentada en anchos hombros. Su bustl
encajaba en sélidas caderas que soportaban, casi®
raiz del suelo, dos piernas que formaban un arco d&
cireulo, alrededor de las cuales se enroscaban lamens
tablemente sus medias y pantalones. Los brazos, d8
longitud desmesurada, parecian poder servirle de mi
letas, por lo mucho que su extremo se acercaba &l
suelo.

j He!l jhe! grité burlonamente el intruso con o8
de cobre oxidado que cuadraba bien 4 todo el com
junto... ; Estd usted bien, sefior duque ?.. | Toranzanig
su inefable padre, que llevaba también, segin cregy
el titulo de duque, cometia sus infamias con nlepld.v
¢ién menos ve rgonzosa !

Mientras hablaba Pl grotesco personaje, sus oj )

lanzaban rayos tan terribles, que Gonzalyo relrocedidy
perdiendo todo su aplomo.
- i Esos ojos, esa voz? murmurd, ; Y cémo puedd
& | 1 ~ I
saber ?.. jAh! | si no supiera yo que el otro estd muertil
muy muerto l...
El gnomo di6 un paso adelante y su voz fomo und
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entonacién imperiosa para pronunciar una sola pa-
|abra:

— [ Salga!

Y con el brazo tendido, indicaba Ja puerta.

El italiano no expresé el menor movimiento de re-
belion, ni dijo uma palabra de protesta. En aquel
dmn"r misterioso acababa de hallar una voluntad
dueiia de la suya. Cogié el sombrero y salié, sin dirigir
siquiera una mirada 4 Ja pobre mujer que acababa de
hacerle hervir !.; sangre. {Aquello no fué uaa salida,
gino una fuga !

Ahora debemos explicar como aquel singular homs-
brecillo pudo introducirse sin ser visto hasta el mismo
centro del cuarto de la condesa, y por qué fatal coin-
eidencia el sefor Verda, el honrado suizo encargado
de la guardia del portal, se habia visto en el caso de
faltar 4 la consigna dada, no despachando 4 los visi-
tantes.

Hacia el mediodia, es decir pocas horas antes de log
acontecimientos que acabamos de transeribir, el hom-
brecillo de las piernas arqueadas habia doblado la

* 8squina de la calle de Pavée, interndndose en la de

Francs-Bourgeois.

Lon los vestidos llenos de polvo, como si ac abase
do dar una larga caminata & pie, parecia fatigado y se
arrastraba con dificultad por la linea de sombra pro-
yectada por las casas. Si tenfa interés en no ser visto,
habia escogido admirablemente la hora, la de la me-
Pidiana, porque los escasos transeuntes se apresuraban

@& enlrar en sus respeclivas moradas, en donde les
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esperaba el codiciado almuerzo. Nada hacfa prever 4
aguella hora que la noche del mismo dia echaria por
aquellas calles desiertas una multitud bulliciosa, Lle-
gado & la puerta del hotel de Lespare, el viajero lanzé
una mirada circular y, al verse solo, levanto delibera-
boén, qlro volvié 4 caer

damente el pesado alda produs

ciendo sordo y prolongado ruido. Entonces abridse en
la puerta una estrecha ventanuca, & una altura que
obligd al audaz forastero & levantar los ojos. En aque-
lla especie de mirilla enrejada, aparecié el rosiro de
Verda, cuyos ojos, tan grandes como 10s de un buey,
giraron locamente al ver al intruso, y cuya enorme
boca dejé pasar un granido incomprensible.

El viajero debia de estar al corriente del mutismo
galvaje del poderoso cancerbero, porque, casi en se-
guida, tomando el grunido por una interrogacién, dijos

Quisiera ver al senor Méjico, intendente de la
sefiora condesa... | Abrame !

— {No! gruiié el suizo.

— 1 Comol.. ; Se niega usted ?

— | oI

Y se cerrd bruscamente la mirilla.

— 1 Diablo! penso el hombrecill o, no puedo enfa-
darme con ese animal de

Verda porque obedezca

concienzudamente & la consigna; [y embargo,

tengo que entrarl... Tal vez seéa mejor mi segunda
eslratagema...

Buscod bajo su hupnl.‘.m:!:,i. un frasco de paredes
hinchadas y sac6 de un bolsillo un papel doblado en

forma de carla.

S L R
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— 1 He aquf el medio ! murmurd.

Con una testarndez de que no se le hubiera crefdo
capaz, cogi6 de nuevo el aldabén y empezd 4 tocar
gon toda su fuerza. El restro congestionado del por-
tmu reaparecié tras la ventanuca entreabierta.

— Soy yo otra vez, dijo el infernal perturbador.
Digame, buen hombre, ;no es usted ciego, eh?

Le ensefiaba el papel al extremo del brazo.

— 1 No L replico el suizo.

— 1 Ni ciego, ni sordo, ni mudo!... De lo que me
alegro mucho... Ya que no puedo ver al sefior Méjico,
4 quiere usted hacerme el favor de pasar PLtds pnl 3~
bras 4 la sefiorita Simona, mi prima? jEs para
asuntos de amor!

La ancha faz de Verda se desvanecié en una mueca
exagerada. Ksta era su manera de regocijarse. Al
mismo tiempo, solté una sonora carcajada en las na-
rices del solicitante impaciente y se agarro con ams-
bas manos su enorme barriga, para comprimir sus
tempestuosos sobresaltos.

jOh! joh! exclamé. gTe has vuelto loco ...
{ Asuntos de amor!

— 8i. Si el sefior Jarnac estuviese ahi, le aconse-
jaria que me dejase pasar.

2 Qué dices, aborto extravagante ? | Yo tengo mi
consigna y debo respetarlal jMe tomas, acaso, por
un muieco?

{ Dios me Jibre! Sélo queria darle 4 entender que
mis amigos Jarnac y Chaminade responderian por
mi,
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Los ataques de furor del terrible guardidn no solfan
ser muy largos.

. 'me.lu. dijo, calmdndose. ; Los dos magnificos
esgrimidores Jarnac y Chaminade son amigos tuvos
camarada?.., | Haberlo dicho! Dame el papel :
Yoy & entregarlo.

que

ELJs enormes dedos abultados penetraron por la
reja de la ventanuca. El enano se puso de puntillas y
tendio el papel. Mas éste no pudo llegar 4 la altura de
laventanilla; faltaban algunos centimetros. Desese
perado, el primo de Simona volvio & caer sobre sus
talones.

= [Al demonio se le ocurre colocar una mirilla &
esa altara ! murmuré de modo que se le oyese. Habria
que bajarla 6 entreabrir la puerta. De lo contrario
nada haremos,

Detrds de la puerta de roble, Verdase desternillaba
de risa. Nunca se habia divertido tanto. Debié de re-
flexionar que como aquel conato de hombre no ofre-
cia nada de muy temible, podria él quebrantar su
consigna; puesto que, de repente, descorrid los cerro-
Jos y abrid la puerta.

Entonces ocurrié algo rdpido é imprevisto. La pe-
sada hoja de madera tras la cual se hallaba el colosal
hijo de Helvecia, fué empujada bruscamente por una
mano de hierro y con tan prodigioso vigor que el
sefior Verda, proyectado hacia alrds como por una
catapulta, fué 4 dar cuan largo era contra las baldosas
del [v.‘l!il'.

jLaracoles | exclamd ; Ese es el diablo]
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B Sin embargo, consciente de su deber, levantdse en
" L4
Bmenos tiempo de lo que puede imaginarse. Prepard-
- base. gon los puiios cerrados, 4 jugar una mala pasada
81 encaiador. Pero sus abiertos ojos no hallaron nin-
)

BBlin enemigo en quien descargar su colera. El patio

f88taba vacio, y la puerta cerrada, mostraba los cerro-
408 echados. A no ser por las ligeras contusiones re-
Bogidas en su caida y que le demostraban larealidad,
BWerda hubiera podido creer que acababa de ser ju-
guete de una alucinacién. Mientras se frotaba sus
Blesiones, el honrado portero, dudando de su testimo-

BBio, volvio 4 la porteria. En el umbral, queddse pa-

pado, estupefacto, Y habia motivo. Alli instalado 4

Bhorcajadas en la propia mesa del Goliath vencido,
¥ teniendo ante si dos picheles llenos de un aguar-
Miente que olia bien, el infernal David patizambo

@guardaba muy tranquilo.

El rencor y el espanto de Verda luchaban en él en
Biuales dosis. Aceplar su derrota sin chistar era mos-
BMrarse inepto para conservar su puesto de confianza
B, por otra parte, entablar una lucha con aquel mons-
Mruo que, bajo su ridicula apariencia, ocultaba mis-
Palos comparables & los de las grandes fieras, era
Mentar al demonio. La frente del gigante ardia; su

Eperplejidad lo conducia 4 una congestion.

Asi debié de comprenderlo el hombrecillo, pues le

Blendi6 un pichel, diciéndole jovialmente : | A tu salud,

Bermano!... { Bl trago de reconciliacién L.,

Verda no tenia més que un flaco, y era la bebida,

Bt Lo sabia el enano, 6 era adivino?... Desde nuestra
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madre Eva y desde Hsau, que ensenaron el camino &

SuS sexos respectivos, la golosina ha sido fatal 4 mu=%

chas gentes. El enorme suizo abris ojos de ogro, hins

" 4 y . 53 " . - - . e o g
ché sus mejillas con viento de represalias ; pero tendigh

la mano al pichel y lo vacié de un trago.
Era un matarratas capaz de llevarse el paladar mes

nos delicado. Verda estuvo & punto de sofocarse, porss
lo mucho que aquel liquido le abrasé el gaznate ; &

hizo chasquear la lengua. Estaba reconciliado, 1 luesle
habian conquistado 4 buenas. ‘

& Otro poco? dijo el enano, sacando el frasco que-
or'ultabl bajo la polvorienta hopalanda.
Si!

i
El segundo pichel sigui6 igual camino que el pri=sg

mero, I'Pro el coloso no pidié mds. Acababa de aba=
tirse en la silla, Y, con la cabeza pesada y los brazes! ;
caidos, durmi6se repentinamente. El liquido del hom=
brecillo contenfa un narcético.

He ahi por qué no se habia equivocado Méjico al
creer ver en el patio al contrahecho. Y he ahf también
por qué no tenfa Verda en su aclivo el acto de des=i
bediencia que ese mismo Méjico le habia imputado en
80 conversacion con Simona ; porque el hombrecille

se habfa instalado en la porteria, en el puesto del suizoy

El fué ¢ quien habifa introducido, primero & Pietri, y
luego & Pietri con Gonzalvo. En ‘esta Gltima circunsii
tancia, abandondé el puesto que se habia asignadoy
para seguir, escondiéndose, 4 los dos visitantes. Y de
ese modo, con destreza de piel roja, sin revelar su
presencia, habfa llegado, pisando los talones al duqua
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de Torino, hasta el cuarto de la condesa. Alli, habiase
ocultado detrds del canapé, y, comprimiendo las pro-
testas de su corazbn, pronto 4 todo instante 4 arrojarse
contra el infame para estrangularlo, habia presen-
ciado, impasible al parecer, las engafiosas revelaciones
del italiano, asi como también la noble defensa de la
pobre mujer que subfa su doloreso calvario.

En cuanto el duque de Torino se hubo retirado,
arrojado por el imperioso ademdn del gnomo cuyos
ojos lanzaban llamas, este iltimo, en pocos instantes,
hizo sufrir 4 su persona una extraordinaria fransfor-
macién. Sus arqueadas piernas enderezéronse hasta
la vertical, dindole una estatura imponente ; sus ca~
bellos de color gris amarillento, fueron arrojados lejos
& modo de una peluca, y toda la expresién simiesca
de su rostro desapareci6 de repente para mostrar un
rostro masculino y noble de caballero cumplido.

Al salir de la grotesca figura del enano, este perso-
naje extraordinario arrodillése junto 4 la condesa des-
mayada y empezd & frotarle las sienes para volverla &
la vida. No tardaron las mejillas de Constancia en co-
lorarse de un ligero tinte encarnado, que anunciaba
su vuelta en si; el pecho dejé escapar un débil suspiro,
ella abrid los parpados y volvid & cerrarlos, pues la
luz del dia hirid su vista incierta ; luego, abriendo por
fin los ojos, lanzé un grito de profunda alegria al re-
conocer al que se inclinaha hacia ella :

— jLuig L.. jLuis!.. | Luis mio !., | Yivol..

Era, en efecto, el conde Luis de Lespare, el enano
que se habfa introducido en su propio hotel tomando
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el aspecto de un desheredado de 1a naturaleza, empu-
jando y emborrachando 4 su suizo, Era el capitdn te-
niente de mosqueteros negros, cuya misteriosa des-
aparicion era el tema favorito de las leyendas de vivac.
i Era el héroe andnimo 4 quien el rey Luis debia la
més brillante de sus jornadas de gloria! Con apasio-
nado ademdn, Constancia le eché sus blancos brazos
alrededor del cuello, y €l llevdndola tan fécilmente
como hubiera hecho con un nifio, Ia deposité en el
canapé y sentdse 4 sa lado,

— Luis mio, dijo la condesa, apoyando la frente en
el hombro de su marido : ; Perdéname ! { Perdéname!..
Si 8oy culpable, es de haber dudado un solo instante
de tu amor,

— 4Qué dices de perdén? Pobrecita mia querida...
replico el conde, cubriéndola de caricias. Mira, estaba
Y0 tan seguro de tu corazén, que he permitido & ese
hombre que agotase toda su trama de calumnias...
i Yo eslaba ahil...

— {Ob! j cudnto he sufrido!

— oI, he hecho mal en no aplastar antes & esa
vibora!

— 4 De modo que estds libre?

— [Ay! no, mi querida Constancia. ; El miserable
que acaba de salir de aqui me ha emvuelto tan bien
en las mallas de su perfidia que, estando en juego
nuestro honor... todo ¢l mundo debe creerme muerto,
exceplo Wi, que me sabes vivo!l.. El acto de justicia
que di6 fin 4 los cobardes proyectos de espoliacion
concebidos por el duque de Toranzani, asesino de tu
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desgraciado padre, parece ger que no ha podido ago-

“tar el manantial de las ldgrimas que esa odiosa fa-

milia ha juraidlo hacerte derramar...

— jAh! ;mis presentimientos!

jmis presenti-
mientos de Tanlay !.. ; Te acuerdas, Luis?.. Yo tenia
miedo...

— 7 Has mirado bien 4 ese hombre, Constancia 7..
s No sospechas quién es?

— S6lo he notado en su rostro el esticma de Ia hi-
pocresia y de la falsedad... Ademds, me ha jurade no

& tener parentesco con el dugue de Toranzani,

— ¢ Podia, acaso, jurar otra cosa®... exclamé con
repugnancia el conde. ; Es hijo natural de ese hombre ..
j Es espia de los ingleses!.. ; Es, en fin, el que ha he-
cho raptar 4 nuestra hil;ii, en el momento en que yo
cafa herido por su acero asesino I.,,

— ( Ah! Luis, ese hombre me ha torturado durante
una hora.

— Y no estds atin al fin de to calvario, pobre mu-

jer, respondid, entristecido, el conde,
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sin ser la muerle, no era todavia |

l)"“':"”‘."‘n lentamente, I_v”-;u‘u‘v contd 4 sn esnosa ol

relato de su generosidad para con los dos ilalias

108,

que él reconocid como hijos de sus anticuos enemizos

s 4 nianaae " " e lan " { 1
Y 4 quienes tuvo que mandar detener como espias del
ejercito inglés,

01 E T Nas |
Gonstancia sollozé enando el conde 11¢ g0 4 exponerle

el rigor inflexible del rev. Encontrd lueeo u ravo de

esperanza

En fin, dijo el conde para acabar, dejado por
muerto en el bosquete, después de nuestra JH“'.‘,
contra los granaderos sajones, me d sperté en la cama
de campaiia de mi tienda y transportado alli no sé por
quién ni c6mo... Entonces, afluyeron 4 mi cerebro las
1deas mas ¢ xtraordinarias... Enmi Inconsclencia que,

la vida, pare cidme
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oir hablar de gue no se enconlraba 4 Enriqueta... De

una traicidn felizmente conjura la... 'y, al fin, de ho-

hacer & alguien... ; Qué

notes finebres qae habla que
habria sncedido?... Volviéndome la vida al mismo
tiempo que la inconsciencia de mi desgracia, pues las
pocas r.'tl:\';r.;b oidas ;irixpti:'.’:m para mi un sentido.,.

desesperante... Yo estaba solo,.. muy 3010... 1 Podia

Calguno velar los despojos del que So Majestad rene-

gaba, sobre los despojos de un traidor?.. Ti me apa-
reciste en una visidn, Constancia... me apareciste
enlutada... v, en un instante, estuve en pie, & pesar
de los horribles derrames de mi herida... Yo no tenia
derecho & dejarme morir... Me era necesario vivir, 4
cualquier precio, y vivir libre... Asi como antes Cons-
tancia de Caloune necesitaba un defensor, asi ahor
me llamaba én su auxilio mi hija. Tenia yo que cum-
plir una doble é imperiosa tarea: encontrar & Enri-
ueta para devolverla & su madre y casligar al mise-
rable traidor que aprovecho mi honor y mi clemencia
para vender y entregar el ejército real, Sostenido por
la idea de ese deber que cumplir, tuve la energia de
deslizarme fuera de mi tienda y alejarme del campa-
mento. Bajo un disfraz compra lo al dia siguiente er
un corlijo flamenco, pude despistar todas las indaga-
ciones, Esloy obligado 4 esconderme, como en nuéstra
juventud, y puesto que en aquella época me did buen

resultado la astucia, me he vuelto & convertir en el

* grotesco Tortillard de nuestros afios de juventud do-

lorosa, en el enano cuya envoltura risible ¥ cuya Le-
mible astucia sirven 4 la vez de escudo y de guia al

justiciero |
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Constancia de Lespare habia escuchado esa puns=

zante explicacidn sin interrumpirla.

— 4Qué quieren hacer de nuestra hija? pregunté, 58

i la volverds 4 encontrar iverdad?

— [ 8i, Constancia, por eso no me he muerlo l...
Pero no te forjes temores quiméricos : Enriqueta
tiene sangre mia en las venas; es fuerle, audaz, enér-

gica y no conoce el miedo. La han apresado con el

uniforme de alférez de mosquetleros negros; con ese E

traje nos serd devuelta... |1 liene, como SuUpongo,
tanto de Tortillard como de Lespare, sus enemigog
lguorardn siempre que han tenido en s poder una
nifia y no un soldado !

El conde cogid 4 escape su peluca, porque en el
cuarlo centiguo se oia una voz estentérea que parla-
mentaba con Méjico, el intendente, y le respondia de
esle modo :

— | Pero siempre voy 4 tropezar con este hidalgo
i_u. il camino.... [Déjame pasar, mocosol... jLa
genora condesa nos espera!

Luis de Lespare habia vuello 4 colocarse la peluca
de gris amarillento, é, instantaneamente, se arquea-
rfon sus plernas, y recobrd la poco agradable fizura
del vencedor de Verda. ‘

A la condesa le costaba trabajo creer al testimonio
tir_‘ sSus qu-i,

— g Para qué? preguntd. Deben de ser tus dos
amigos Jarnac y Chaminade.

= efiora, respondid el hombrecillo, modilicando
la voz hasta el punto de hacerse desconocida. Luis de

EL HEROISMO CON FALDAS 2923

Lespare vivo se ha mostrado 4 usted, y sélo 4 usted.
Para los que vienen como para todos los otros, no
revivird sino después. de haber reconquistade honor
y dicha... Su fuerza actual reside en su inmateria-
lidad. jPor eso ha delegado sus poderes 4 un demo-
nio familiar, al enano Tortillard |

La puerta, empujada con estrépito, dié paso al
viejo tolosano y i su timido compaiiero.

Aunque portadores de finebres nolicias, llegaban
como conquistadores, porque & éstos no les abando-
naba nunca la esperanza. Jarnac entrd casi de espal-
das; En efecto, empujaba 4 Méjico hacia afuera, di-
ciéndole en tono que no admitia réplica alguna :

— (Joven descendiente de Castilla la Vieja, viyase
& ver si estamos un poce mds lejos! [ Tenemos que
hablar 4 la condesa!

Se deluvo, porque acababa de tropezar contra el
enano que se habia colocado en su camino,

- {Demonio! exclamé, volviéndose y mirando 4
sus pies. ;Qué es esto?

Pero como los ojos del hombrecillo se cruzasen
con los suyos, sobresallése; cual si acabara de ser
mordido por una culebra.

Oye, dijo al ofdo de su alter ego, jno hemos
conocido alglin contrahecho?

Creo que sf, mi noble amigo.

sCon n‘iu\ como esos?

Idénticos.

— .Y como se llamaba?

— jTortillard!
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— jTortillard! Ah! [cvernos de Satin! ;Eso es!
Pero, ; por qué desapareci6 aquel hombrecillo, 4 raiz
de nuestro gran asunto... de las murallas de Médena?

Esas palabras fueron cambiadas en voz baja entre
los dos esgrimidores.

No hallando solueién alguna 4 sus preguntas, deci-
diéronsed cumplirlamision de que estabanencargados.

— Seiiora condesa, dijo Jarnae, inclindndose ante
Constancia, quisiéramos hablar & usted sin testigos,
el maestro y yo.

— Pueden ustedes hablar. Este hombre no estd de
més; e un amigo fiel del conde.

— (Ah! exclamaron asombrados los profesores.

El tolosano continud :

— Ya que es asi, hablaremos, pues, sefiora con-

5a... Yenimos...

— Los dos... acentud Chaminade,

— Para anunciarle una noticia...

— Muy triste...

— jTanto como falsa! interrumpi6 el'hombrecillo.

l..FJS If“.:'S maeslros t!U drmas se (Tb[ilfral_iilll tan ]!(HH]
interrupeidn tan irreverente, que sequedaron alelados.

— 2Qué es esor.. dijo Jarnac, tocando su espada,

— Vamog 4 ver, amigos mios, dijo la condesa,
&qué noticia es esa?

El lolosano tosié un poco para darse aplomo y
prosigui6, mirando al suelo :

— El sefior conde de Lespare...

~— Su querido esposo... afiadié Chaminade en la
misma postura.

N
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Y nuestro amigo...
Muy querido...
Estd, desgraciadamente...
j Oh! muy desgraciadamente...
— | Todavia en el mundo de los vivos! interrumpi6
de nuevo la voz irdnica del enano.
Los dos inseparables se volvieron con el mismo mo-

B vimiento.

— 3 No es posible? gritaron & una.
— Y, sin embargo, es tal como tgngo el honor de

decirles.

— ; Yivo, el conde?
- ¢ El capitin, vivo ?
— | Y nada dispuesto 4 perecer antes de haber en-
contrado al alférez Enrique y clavado la calumnia 4la

fgarganta de su detractor !

— jAh! exclamé Jarnac, apoydndose en su amigo,
& Chaminade, | mis piernas parecen de algoddn !

— 1 Y las mias se escapan ! dijo Chaminade.

El hombrecillo los miraba con tierna compasién.

— | Vaya, amigos L. les dijo. ;Es eso lo mejor que

sencontriis para festejar 4 un antiguo compaiero, des-

B pues de tantos anos de separacién?... ;4 un antiguo
B Compahero de lucha, cuya primera accién es traeros
noticias mds frescas y menos ligubres que las vuestras,

del conde de Lespare, & quien sé tienen ustedes gran

15
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sus largos brazos al cielo. | Tortillard de mi corazdn,
hoy es el dia mejor de mi vida !

— 1 De nuestra vidal.. rectifico Chaminade, que, &
g0 vez, abrazd al enano.

A pesar del temor que tenfa atdn por la suerte de su
hija, la condesa pasé los grandes apuros para disimu=
lar una sonrisa.

Los dos maestros dieron fin 4 sus efusiones resu-
miendo la situacidn con estas dos [rases que, como
giempre, se completaban una 4 otra:

Ya que Ia Provi {encia ha temido & bien salvar al

padre, s6lo le falta, | cuernos de Satdn! ayudarnos 4%

ancontrar al hijo !
Gonservindonos sanos de espiritu, afadid Cha-
minade.

El enano les puso entonces al corriente de los pro-
yectos del conde:

Arrojado fuera de la o iedad por una acusacién de
traicién que fué obra del traidor mismo, y obligado &
ocultarse para quedar libre, asi como también para
desenmascarar mejor 4 su enemigo, habfa recurrido,
en su desgracia, 4 su antiguo amigo Tortillard. Llega~
dos los dias tristes, habiase acordado felizmente de los
servicios que le prestd ese ser original, cuya notable
inteligencia hacfa perdonable su poca estética. Y Tor=
tillard, siempre servicial, tuvo 4 bien volver & ponerse
4 sus Ordenes, prn.um-til_-nrin que, como anles le habig
ayudado 4 vengarse del duque de Toranzani, sabria
atraer al bastardo hacia la espada justidiera de Lespare,

— 1 Evohé | gritd Jurnae, agitando ¢l sombrero. Van

EL HEROGISMO CON FALDAS

dvolver 4 florecer los buenos tiem pos de las estocadas.
i La ;;u.'r:m’,i !’l'?:’ﬁ:ﬂ]l]ili.l se eslremeces de alegria!

— Vengan, amigos mios, dijo finalmente el hom-

Ebrecillo, llevindose & los dos maestros haciala puerta.

Hlay que prevenir discretamente al sefior marqués de
Gherlor ¥ al vizconde de Courten. para que impidan
vl enemigo del conde el continuar,

ante el rey, su in-
fame maquinacion ; luego, con nuestra ayuda, Lespare
Baldrd también victorioso de esta lucha.
Antes de franquear el umbral de la puerta. el hom-
tvl'\'nl”l; ge volvii ¥ I!id\u o E!;t"-:‘!‘! YOZ, coli 1,.'.],11 )s€ un

d('d"l en los ':.ti\[[\\_'

— Ilitltli‘d:t mi secrelo para ti sola, Constancia. para

ki sola, su eda lo que sucediere - :{., & ,{,‘: nde
nuestra felicidad!

Y cuando los esgrimidores, sorprendidos de no oirle,
iban 4 volverse, se unié 4 ellos, soltando su risa de
CAScanueces.
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LA CAUTIVA

Los dos granaderos anglosajones que se habian apo=

derado de Enriqueta de Lespare, disfrazada de alférez &

de mosqueteros, no tuvieron que trabajar mucho para

dominar los esfuerzos de su prisionero que intentaba S

“escaparse de sus ligaduras.
Para ese golpe de audacia y astucia, Pietri Pertuso
habia tenido el cuidado de escoger los mds robustos

entre los soldados ingleses. Pero, sujetado 4 traicion SR

y arrojado 4 través de los hombros de sus raptores,
que se internaron en el bosque 4 paso de carga, el

Joven alférez tuvo tiempo de dirigir un grito desespe- =8

rado 4 su padre.

— {Demonio ! grun6 Pietri: |ese infame conde es
capaz de atravesar 4 toda la jauria que anda tras él,
para venir en socorro del condenado lobezno .. Vamos

@ poner buen orden. Arrancése el fajin, y, sin dismi=

nuir en nada la velocidad de los portadores, amordazé
al alférez casi hasta ahogarlo.
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— 1A laderecha! exclamé. ;Despistemos al jabali |

Los sajones obedecieron.

Sabemos que la precaucién de Pietri era superflua;
puesto que el capitin de mosqueteros, al volverse
para contestar al llamamiento de su Enrique, tuvo un
gegundo de descuido que le fué fatal. Gravements
herido por Gonzalvo, cayé 4 través del sendero que
defendia. Durante mds de un cuarto de hora, los dos
granaderos ingleses y Pietri, inclindndose algo hacia
la izquierda para volver 4 encontrar el camino aban-
donado por ellos, continuaron corriendo sin parar,

Al fin, ordend el italiano :

— 1Alto !

Habian llegado al centro del bosque de Barri, 4 un
lugar donde se alzaba una vieja cabafia de tablas que
debi6 de servir de abrigo & algunos carbeneros.

Por el camino, no se contentd Pietri con amorda-
zar 4 su cautivo, sino que, ademds, lo habia atado,
quitdndole toda posibilidad de haceruso de sus bra-
208 y piernas. Los sajones deposilaron su carga en el

“suelo. Sentdronse junto & ella para tomar aliento y

gecarse la frente. No se podia haber escogido mejor
abrigo que aquel lugar, para evitar toda serpresa.
Demasmdo poblado de drboles para poder servir de
campamento & los ejércitos enemigos, que preferian
dar y recibir la muerte al aire libre, hubieran podido
ereerse 4 cien leguas de la batalla, si el sonido de los

® clarines, el tiroteo de la mosqueteria y, sobre todo,

el ronquido del cafién, no hubieran dejado oir algu-
nas notas sordas del gigantesco concierto que se pro-
ducia en la llanura.
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Enriqueta no podia hacer up

St le era permitido respirar 4 trav, § la tela apretada

i
1A
i

IE:\_J\';:iu-nfw_ Y apenas g inico niu (porque la otra érbila estaha vaciay 8 ilo
; A S R A
mostraba una cavidad sangrianta) reirse con periida

su mordaza ; pero, en cambio, su mirada hal

labsz | ser inni
dabiapa, inn

risa. Como dllima extravavancia, wjuel ser

Iba de uno 4 otro. sin aprension, sin miedo, llena da brable llevaba, atado al cuello, 4 la manera
wI.--;;‘:-m-l... En aquel momento, los 0jos azules de los nerros. un enorme cascabel,
ldadoe ani AQ AT P . i ko 2 =
=Ol0a00s sajones se cruzaron con los Suyos, vy uno de - Tuerto, dijo Pielri indicando el prisionero

| s #aintada 1 - . i ‘ 3 P
ellos, apiadado de Ia Jjuventud del prisionero, se in- cién venido ¢ el senor dugue confia 4 tus .culd:
¢lind hacia él con intencidn de afl jarle las ligaduras. lindo jovenzuelo... Tienes que guardario

s

— s Diavolo ! ragio Pietri, empujandole :

. jesle jo- . nuestro regreso. No charles demasiado,
ven pertenece al duque de Torino ! i No lo toque !

Y continud, con menos aspere a: R - et abrid los labios como para

Ademds, van & tener sledes qne volver 4 ren- los espectadores apartaron la vista ante el es)

IPEA AN Q 1014 y . DATArOR narn.« TR
Hirseé con su olicial y sus compaiieros. paraayudarles B ot ot ™ 20

aquella boca vacia en que fallaba la

{ T g o | ! : : .

d rematar la tarea.,, Van 4 ver el gnardiin que destino tongna: Dot ‘JU(J[ acuiero neero. salid un sonido inar-
: engua. be 3 agujero Zro,

4 esle moz iljll",:'. ; :
ticulado.

Uolécose dos dedos en los labios y produjo un sil- ot l.. ordend Pietri. Ya es hora de ir 4
bido estridente. La puerta de la cabafia gird sobre sus e N B0 n nuestra ausencia. El alférez

goznes y en el umbral aparecié un hombre de elevada Bl ‘Tuerto sabrd cuardario

estatura, cuvo silo as; ecto hizo reiroceder 4 los dos - 4 re t adid volviér T 1 ita,
3 3 3 gobr inadio
soldados. No se = 1bria "wé nor horror 6 por or de lo que has sabido retener tn lengua.
5 o NOr de L} 1D salh i
1 ] 1 s ] 1 i
aseo. Aunque aisladamente no podia invocarse nin- Solt6 una carcajada y se llevd 4 los sajones por la
. ILO uUna card Al at d

e la que acababan de racorrer.

guno de esos sentimientos. pues el habitante d

T o

choza era 4 la vey repugnanle v terri

le de ver.,

. . B rible mudo, cuva nacionalidad no se sabfa,
Era un individuo de desmesurada ast

adiye e, 2 A ala 1 al na
tira cuyos oco tiempo que se habia instalado en el pais.

musculosos miembros se escondian mal bajo un uni-

( Estaba acompafiado de una pobre Yen, uy.n lla,
forme remendado y demasiado estrect

R
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’ dabd
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fuewr dar 145 ible ar P : fts : ; g
1ego, Pero lo mds horrible era verle el ojo zquierdo, dedores no podian adivinar su procedencia, pues nin-
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guna hg f
g 1abia estado en Bretafia, Y como fué imposible
saber por ellos mismos de dénde -

; venfan v cédmo
llamaban, sa habfa B 2=

acostumbrado 4 designarles, 4 &]

hor {
POr « el Tuerto », y 4 a]la. por ¢ la Simple ». La
Simj .

R S Er v :
Simple servia de eriada algigante, y, al mismo tiempag
*{ |(r " ' 4 ¥ ; i 3 ,
;]1 ;. la que pagaba su mal humor. Esos dos vaga fon

ablan vivic ; i 2 s
! vivido de la caridad hasta la llegada de lag

tropas aliadas 4 g
8 aliadas 4 Escaut Ente

08 « Entonces, el Tuerto sa his
merodeadop, : e

undos

s pnn noche, un caballero galo de la brig
4 > 3 V | j
1Ehlnchlll fué hallado muerto v de
orme. Al dfa siguiente, a

ada de lord
H spojado de su uni-
R T011 llf"'r't-n fué detenido y con-
el ¢ 0 pmba‘ha su culpabilidad,
: [Ue era portador del uniforme arrancado ¢
galo asesinado, e
St.n embargo, no llegé & efectn
gracias 4 intervenir gl duque de
gado al servicio de] duque de ( -
réconocidotodo el parti

arse la ejecucién,
Torino, espia agre-
Lumberland y que habfa
bestia euyo mutismo f ’“"'1‘”'3 e e
aighat i 0rz050 era un aliciente,
El Tuerto fué, pues, indultado, y -

20 ; 56 convirtis
i = RN nvirtié en

: Al _;.Ei'rlurse en lontananza el ruido de los pasos d
ietri y los sajones, acercose 4 Enrique (;l ~‘é:w‘ t x:
f‘,mpezrj’ & mirarle con una curiosidad que Iﬁ:oh«l?-‘l:-]‘-lﬁl“:
Seren €l costumbre. Tal vey el lindo rostro <Jv-.l "' '~L
quetero, y sus manitas Y piececitos finos le Ty

rvlluxium:‘. Il“\m“ i

aile Al cabo de un ralo, movis |
1ncling eontra gl cuerpo del aiférez

- )
talle con ambas manos

a cabeza v ga
4 quien cogid del
€omo s1 fuera un nifio.
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Asi conducida por el Tuerto, Enrigueta fué trasla-
dada 4 la choza y depositada sin mucha brusquedad
en un lecho de hojas secas. Luego, el gigante se did
dos 6 tres golpes en el pecho, haciendo danzar sono-
ramente el cascabel que le colgaba del cuello.

— Esto debe de ser una llamada, pens6 Enriqueta.
Este feo cancerbero no estard solo aqui. En la impo-
sibilidad en que se encuentra de servirse de la voz
para hacerse entender, agita un cascabel.

No se equivocaba.

Al ruido, la puerta de un tinglado adosado 4 la ca-
baiia se enireabrié, damdo paso 4 una mujer que, &
pesar de la obscuridad de adentro, produjo en Enri-
queta el efecto de una vision celestial. Era una mujer
joven, de rostro infantil y timido y dulce mirada.
Era bella, con belleza enfermiza de martirio

Desde su llegada 4 Flandes, no habia visto ain la
gefiorita de Lespare un traje parecido al que aquélla
traia, ni tocado que pudiera compararse con el suyo.

Por desgracia, los ojos de aquella pobre, reflejo de

una inteligencia perdida, erraban por todas las cosas,
inciertos, timidos y como sin luz.

Esa era la desdichada que el miserable tenia bajo
gu dominio y 4 quien llamaban la Simple.

El Tuerto sefialé con la mano al alférez tendido en
las hojas. Con enérgica mimica, parecia ordenar 4 su
gcompailera que cuidase del prisionero. Luego, salid
afuera, y puso una barricada ante la carcomida
puerta.

Asi que la Simple se hall6 4 solas con el prisionero,
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arrodillése junto & él, y sus dedos desalaron 4 toda
prisa las ligaduras que le apretaban. Enriquela, deso-
lada, la miraba, Al principio, concibié la esp ranza
de gzanarla 4 su causa y de servirse de ella para recon-
quistar la libertad é ir & unirse 4 su padre. ; Estarfa
atin el conde peleando con sus enemigos; puesto que
no habia venide en su socorro? 6 se hallaria, acaso,
herido ?.. Pero, ahora que ella tenia las manos libres,
ahora que sus pies podian sostenerla, Enriguela per-
manecia inerte, aniquilada, porque en los inexpresivos
ojos de la aldeana acababa de leer su desgraecia. Sin
embargo, como su carcelera no teniu nada de feroz
— joh,no! jal contrario! — guiso intenfar un ex-
perimento, y la pregunto

— 3 Quiere usted decirme su pombre?

La Simple echo & reir inocentemente. Esa pregunta
ge deslizo en su entendimiento, sin que pudiera cow-
prender el sentido.

— jAh! penso la de Lespare, |si signiera estuviera
conmigo Justina, entre Jag dos ya darfamos buena
cuenta del Tuerto que estd de faccion ahi afuera,

Pero estaba sola, muy sola, con aquella joven pri-
miliva. Repitié:

— 4 Como se llama usted?

Evidentemente, la Simple hacia esfuerzos para so-
lucionar el problema. Pero el resultado fué negalivo,
pues sus labios dejaron caer estas palabras de des-
aliento:

— No s8é.

— ;Ama usted 4 ese hombre, al Tuerto?
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— {Oh! joh! modulé la desdichada, contrayén-
dosele todas las facciones en una expresion de horror.

— (Hola!hola! pensaba Enriqueta. {Le odia! jNo
es malo saberlo!... Por desgracia, esta infeliz cria-
tura no puede servirme de nada por ahora. ;Como
conseguiré salir de aqui? '

La Simple, de rodillas aun, habiase apoderado de
una mano de Enriquetay la acariciaba como se aca~
ricia la mejilla de un nifio. La eonversacién no conti-
nud. Hasta lanoche permanecieron ambas silenciosas,
Enriqueta abigmada en sus amargas reflexiones, l:;
otra entregada 4 la nada de su imaginacién \':u':l'a.'

Hacia ya buen rato que habia dejado de oirse el
caiion 4 lo lejos. Hacia la caida de la noche, resona-
ron pasos en el bosque y grité una voz ¢

— {Eh! ;Tuerto? ;Tienes todavia nuestra caza?

Enriqueta se enderezd apoyédndose en el codo. Aca-
baba de reconocer la voz de su adversario de la vig-
pera; la voz del duque italiano, espia y traidor. Iban
4 abrir. De un salto, pisose en pie dispuesta & saltar
afuera y 4 aprovechar la obscuridad naciente para huir
por el bosque. El mudo se ocupaba en deshacer la
barricada de la puerta.

— 4 No hay luz en to palacio? preguntd otra vez la
voz de Gonzalvo. | Enciende, Pietri!

Oytse el choque de la piedra de un eslabén y broté
una llama, que iba 4 estriar la obscuridad de lo inte-
rior de rayos luminosos que se infiltraban entre I:;.-:
tablas mal unidas, ‘

p 3 le rEavie g 1 16
La Simple, previendo una complicacién, habiase
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acercado al mosquetero prisionero, como para pro=
tegerlo. Entonces ocurrié algo muy rdpido. Habién-
dose abierto la puerta, Enriqueta empujé dulcemente
4 la Simple y salié hacia la libertad. Por desgracia,
fué 4 tropezar con el Tuerto que di6 un gruiido si-
miesco y que, de un formidable puiietazo, dado en
pleno pecho, la hizo caer, medio muerta, en el lecho
de follaje. El dolor le arrancé un débil grito. Vié que
todo daba vueltas en derredor suyo y cerrd los ojos,
creyendo que la fiera iba 4 exterminarla.

— 1 Por mi patrén! exclamé el duque de Torino.
He ahi un golpe bien dado, querido. ;A no ser por ti,
el oficialillo toma soleta!... Entremos, que tenemos
que hablar.

Los tres hombres penetraron en la cabaia, cuya
puerta se cerr6 y fueron 4 sentarse en un banco cir-
cular plantado alrededor de un tronco de drbol que
formaba mesa, en medio del cual clavo Pietri Per-
tuso la tea.

Hablaron en voz baja. El Tuerto respondia por
seiias & las preguntas que le dirigian. Desde la derrota
de los ingleses, el duque de Torino no se sentia muy
geguro en aquella cabaiia, que habia sido su cuartel
general de espionaje y que contenia una fortuna;
puesto que, aquella misma mafana, el tesorero del
duque de Cumberland le habia entregado cinco mil
libras esterlinas, precio de sus informes,

Tenia cierta desconfianza desde que fué reconocido
por los vencidos, y deseaba ponerse al abrigo insta-
l4ndose en las lineas del ejército real, ya que Luis XV
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se habia mostrado agradecido para con él. Por otra
parte, aunque nada temfa del conde de Lespara, pues
estaba seguro de haberlo matado, creia que los ami-
gos de Enrique no dejarian de buscar 4 este alférez.
Tratabase, pues, de descubrir en pleno campamento
francés un edificio cualquiera que pudiese servir de
cércel al prisionero.

El Tuerto, puesto al corriente de lo que deseaba el
duque, di6 4 entender que precisamente conocia un
edificio que podria servir para su objeto, en el cual
habia habitado él mismo al llegar 4 aquella comarca.
Y se ofrecié & guiarles él mismo.

A media noche, fué abandonada la cabaia, y la

pequeia tropa se puso en marcha hacia el campo de
batalla. Pietri y el Tuerto caminaban delante, el pri-
mero llevando en una valija toda la fortuna de- su
amo, y el segundo, conduciendo al oficial envuelto en
upa gran capa obscura que le ocultaba el uniforme,

las ligaduras y la mordaza que habian crefdo conve-
niente volverle 4 poner. Detras, venfan el duque’y la
Simple.

En contra de lo que prevefan, la llanura que fué
teatro de la batalla, no parecia una necrépolis dor-
mida. Al contrario, estaba llena de enfermeros y en-
terradores. Animacion que fué favorable 4 nuestras
gentes; pues, 81 no pasaron inadvertidos, tomdronlos
por valientes que conducian & un herido. Frangquearon
las lineas y llegaron 4 un molino inhabitado, que era
el Ingar elegido por el Tuerto para instalar 4 su amo.
En seguida bajaron & Enriqueta & la bodega, la acom-
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paiid la Simple. Esa bodega sélo tenia un tragaluz in-
terior. Era un admirable escondite que podia desa-
fiar 4 sabuesos m4s hdbiles que Jarnac y Chaminade,
De ella, no saldria Enriqueta sino para ser llevada &
Francia por sus perseguidores. Alli permanecio en-
cerrada més de quince dias, privada de aire y de luz,
bajo la guardia del terrible mudo.

Sin embargo, en su miseria, Enriqueta tuvo una
alegria, la de reconocer las bellas cualidades de alma
de la pobre inocente que estaba siempre 4 su lado.
Y no pudo permanecer todo ese tiempo con ella sin
ponerle en el secreto de su verdadero sexo.

Ante tal revelacion, la Simple lloré y torcié las ma-
nos y juré que haria todo lo posible para defenderla
y aumentar el error de sus enemigos acerca de su

sexo. La desgraciada tenia que cumplir su palabra.
i Y hasta habfa de hacer atin mas|

v

LA SANGRE SICILIANA

Al salir del hotel de Lespare, en donde su visita
habia terminado del lastimoso modo que sabemos,
Gonzalvo de Torino bajé rdpidamente la calle de
Franes-Bourgeois. Hizo al oficioso Pietri una sefia para
que le siguiera ; mas no pronuncié una palabra, y ini-
camente sus andares febriles indicaban el estado de
exasperacion & que habia llegado.

Muy intranquilo respecto del resultado obtenido,
pues la singular actitud de su amo no presagiaba nada
bueno, Pietri Pertuso se apresurd & obedecer.

De ese modo, el primero gesticulando como un loco,
y el segundo vigildndole como vigilan los guardianes
de los manicomios, llegaron ambos 4 la calle de Ve-
necia, que aun tenia mala fama, y doblaron por la de
Quincampoix que, pocos afios después, tuvo la gloria
efimera y engafiosa de dar asilo al financiero escocés
Law de Lauriston, patron de los que hacen bancarrota,

Bl edificio que formaba la esquina de las dos vias que




